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NTVBDI, BIORBRICEL TRA EHFTTEZEZ T LDV 2h R L Dh RIC KO B — |
AT B ATE S 2 TR E BN, 22 » 2 BRREOH WZIZHELE S
Do TLE ) DRIV R b Dh, 2L T [Hol—] —HBEZEME V) —DDRLNY
Frc, 2BMBEL VI BRONAKEHAT, WCObDEHPRA LRI L LI LIRS 2%

o TABRIEWFEEL LAV, HIZ2Ro TV ARWVEWVIRETH L, 2F 1), BlH2L hd
A BEORER,ZEM L. TNAELE ON TV EHEORER /= & id, BY R —Fsebhsb
RETHHLEVHIHIEL, BELHELOWF | —B, $2VIRRFEALEIRED, 77V AD 17
il &) BERIC— R L L7z, BRI 2 OB EBSOEY. Thh37 F v A g o B
Wirzor '

2205, A IZEBOMREZES LICHN S0 THD, EHTEBOBREZHMLORS,
BRI 2 BE M R OPM A I CERLII L AD L LENEICHD? ZIMEE-2EIH
e, TVTFA2IELOET LTy ZEBOEGE/- B2 E 72 L7z2oidk, HE) L 13 EFo
UGN HERM LR 5722 EIZRHEVW WSS,

*

(1) FHLLIEHSM - FORE - §K8 [75 v A2+t ofEEE— [~y ooEE] &
fi#) (BR& HREE, 2019 452 A) 2B Ehizv,

(2) FREHHS [77 2 A +EHROBEEE] OFD [72) A X-2] BHOLOOFERHE B
CIZ, FLCEZHELALLDOTH A,

(3) FELISMENE, TRAGI-COMEDIE, Texte établi et présenté par Jean-Yves VIALLETON, in Alexandre
Hardy, Théatre complet, Tome 111, Edition critique par Tomoki Tomotani et Jean-Yves Vialleton, Paris,
Classiques Garnier, 2013, p. 383-479.

(4) belle chambre—— LB ) OEBRIL [E LV - MIRZEE] 7225, 1740 ESHET
F T EERICHT VDTS, T FFICLTBLIELTE, HEIEEAA
HiE A TWwa, ERHEEEEOXME ] « compartiment du décor multiple qui s'ouvrait et se fermait,
ou restait ouvert, pendant la représentation et dont I'intérieur était décoré » (Pierre Pasquier et Anne
Surgers, La Représentation thédtrale en France au XVIT siécle, Paris, Armand Colin, 2011, p. 243) @
ZELIEL Tz, 72 B « chambre » |3 compartiment du décor multiple  Z & (Ibid., p. 245) T,
5 1 compartiment T (& 7 { chambre D FEAH W 5 1L T V272, Pierre Pasquier, Le Mémoire de
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

N0y 7 @R O BEGEEE & TR R

Mahelot : Mémoire pour la décoration des piéces qui se représentent par les Comédiens du roi, Paris,
Honoré Champion, 2005, p. 69-72 & 8D & & o [#FT 0 Hi— | unité de lieu 25 B #1692 PLHT
. BIOEITICIE U CHERI 2 [Tl 3Zbo T LDy E@LZ o729 ThEho
W R Rt HGEE T HEEE O [HFEE3EE ] décor simultané DI T Z T X, BE
FlcERTESN TV, ZO0ED0EDD [HT] 2R dHE Lo [[XH] compartiment
A% chambre £\ ) bIFTHbH, 2L T, FHTEL LHII—2F YV AHOKFZHEICR
HNRELZYTEL L) I—2 L 5TV 5 chambre 7F belle chambre & V29 Z & 72, 72
72, [8##E] ® A% T chambre 23 58IC [HE] OBRTHEDNATVLIL L L HHDT,
chambre = compartiment & \>9) DUF TIEMLY L H vy, 7275 belle chambre (& & ) 2 &3 [H
FATT B2 LRI A S NZEBE ] L) S ) ICHEL TBITIE L WwWiEs ),

Cf. Eugéne Rigal, Alexandre Hardy et le thédtre frangais a la fin du XVI et au commencement du XVII
siecle, Paris, 1889 (Réimpression, Genéve, Slatkine Reprints, 1970), p. 477, n. 4—Mise en scéne ; Jean-
Yves Vialleton, Introduction a Félisméne, in Alexandre Hardy, Thédtre complet, Tome III, p. 394-397,
SCENOGRAPHIE ET DISTRIBUTION. 5 » 1 A% — HETH T I AL P LTIV HH, KD X
I RMBHELZLOTLARW
2, troupe de bergers. On omet la fléche de V, 2. » (Henry Carrington Lancaster, Le Mémoire de Mahelot,

« Acte 11, palais ; V, 2, bois ; I, 3, maison de Félix ; III, 1, on écrit ; V,

Laurent et d’autres décorateurs de |’Hotel de Bourgogne et de la Comédie-frangaise au XVII siécle,
Paris, Champion, 1920, p.74, n. 1) 3. UWTFARBFOETY 1+ 7V b Y OBEREZ5FIHT 5 EIL,
FIHOHKZ. () MICSRIRER-VEZRTILIIT 5.

Rigal — Le palais, qui forme trois compartiments, comprend en réalité trois demeures distinctes, celle de
Célie au fond, celles de don Félix et d’ Adolphe sur les cotés.

Vialleton — Le palais est forcément celui de Célie. [...] La maison de Félix pourrait alors étre une des
ailes du palais. E. Rigal pensait que I’autre aile pouvait figurer la maison d’Adolphe. Cette derniére
pourrait étre I’aile aux chapiteaux doriques, ordre massif et sans « ornements », associé a la virilité
guerriére. (p. 396)

Rigal — le papier, les plumes, I’encre et les siéges semblent étre destinés a I’appartement de Célie (acte
111, fin et acte IV, sc. 1).

Vialleton — Le papier, les plumes et I’encre semblent devoir étre des accessoires de la fin de I’acte III,
mais le texte indique que Célie quitte un moment Félismene pour écrire sa lettre (v. 915-932), ce qui
laisserait penser que cette écriture se fait en coulisses. (p. 396)

Vialleton — Dans plusieurs décors du Mémoire de Mahelot, le palais central de fond de scéne s'ouvre
pour faire apparaitre une « chambre ». Certains dessins figurent une « chambre » avec un siége ou un lit
alors que la notice ne parle que de « palais ». (p. 396)

Rigal — le papier, les plumes, ’encre et les siéges semblent étre destinés I’appartement de Célie (acte III,

fin et acte IV, sc. i) ; Vialleton — Les «deux siéges» sont un accessoire nécessaire aux conversations. Ils
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(20)

peuvent figurer dans la « belle chambre » de la scéne 2 de ’acte I, mais aussi dans les scénes intérieures
chez Célie, bien qu’il soit étonnant que Célie fasse asseoir Félisméne en messager. (p. 396)

Rigal — les houlettes et le flageolet servent a I’acte V, sc. i1 ; Vialleton — Les houlettes sont les attributs
des bergers de pastorale et apparaissent donc dans la scéne 2 de I'acte V, comme les flageolets (« Espéce
de petite fliite dont se servent les bergers, dont le son est clair et agréable », selon la définition de
Furetiére). On s’étonne simplement du singulier du mot flageolet. (p. 397)

Rigal — La scéne I, 1, en dépit de son caractere intime, est supposée se passer sur une voie publique de
Tolede qui conduit de chez don Anthoine a la cour ; elle se jouait au milieu de I’avant-scéne.

DON ANTOINE : Mais un[sic] affaire exprés me demande a la Cour (v. 32)

%3, affaire 137 d 3B M E 72 - 720 Emile Litteé, Dictionnaire de la langue frangaise Tl
RD EHIFFE TV 5, « Ce mot était masculin dans I’ancien frangais, dans le provengal ; il Pest
encore dans I’italien. Le premier exemple du féminin est, ici, du X Ve siécle. Ce mot était nécessairement,
a lorigine, du masculin, puisque c’est un infinitif, et que tous les infinitifs pris substantivement sont de
ce genre. Ce qui aura probablement induit a le faire féminin, c’est sa terminaison féminine. »

DON ANTOINE : Bon Dieu ! quelque importun vient encor m’arréter, / Nullement, le meilleur de nos
amis [=don Sancho] s’avance, / Et un devoir courtois veut que je le devance. (v. 36-38)

DON ANTOINE : Ah! le [= don Félix] voici qui sort (v. 143)

Vialleton — 1, 1 : départ de Don Sancho et arrivée de Don Félix (v. 143) ; II, 2 : dialogue Célie-Don
Félix, monologue de Célie (v. 445-456), dialogue entre Célie et Adolphe ; Il[sic—1I], 3 : monologue de
Félismene, dialogue avec le page apres son arrivée (v. 570), arrivée de Don Félix ; IV, 1[sic—III (scéne
unique)] : monologue de Félismene, arrivée de Don Félix (v. 664), monologue de Félisméne jusqu’a son
arrivée prés de Célie [a ajouter—, dialoque entre Félisméne et Célie, sortie de Célie pour écrire une
lettre et monologue de Félisméne (v. 915-932), retour de Célie et dialoque entre Félisméne et Célie] ; 1V,
3, larrivée du page ne fait pas changer de sceéne ; V, 2 : I'irruption de Don Félix et des trois personnages
qui ’attaquent ne fait pas changer de scéne. (p. 394, n. 1)

FELISMENE : Ah ! bons Dieux le [= don Félix] voici comme un Ciel pluvieux, / Le front morne, I’air
gai disparu de sa face, / Hé ! mon heur a vous voir si triste je trépasse : (v. 244-246)

Rigal — La « belle chambre » est celle de Félisméne a Toléde (acte I, sc. 1) ; Vialleton — La « belle
chambre » pourrait étre la maison de Félix, mais ce lieu est dans le Mémoire associé a la femme aimée : il
doit étre plutot le lieu ou Félismene regoit Félix dans la scéne 2 de I’acte [, comme le supposait E. Rigal.
(p- 396)

Vialleton — Les scenes 1 et 2 sont-elles liées ? Don Félix est certes présent dans les deux scénes, mais
la scéne 2 commence par un monologue de Félisméne, avant que n’arrive Don Félix, qui a donc dii sortir
a la fin de la scene précédente, a moins qu’il ne soit resté, mais dans un autre coin du plateau, o ne le

voyait pas Félisméne. Si les scénes ne sont pas liées, il y a un deuxiéme lieu, peut-étre un intérieur : chez
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)
(37)
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Félismene. (p. 394)

Vialleton — L’acte II se déroule entiérement devant la résidence de Célie (v. 354 [sic—355], « C’est ici
que Célie... »). Célie en sort (v. 383 [sic—373], « Qui sort de ce palais ? »). (p. 394, n. 3)

Vialleton — Les actes I a IV sont en Germanie, avec deux lieux, la résidence de Félix et celle de Célie,
et I’espace devant et entre ces lieux. (p. 394)

Vialleton — Certaines scénes se passent explicitement devant ces maisons, mais pour les autres on ne
sait pas si c’est le cas et si ce ne sont pas plutdt des scénes intérieures. (p. 395)

Vialleton — Ce serait alors devant cette porte qu’Adolphe prononcerait son monologue de la premiére
scéne de I’acte I et de cette porte qu’il sortirait au milieu de la scéne suivante aprés la sortie de Félix et
le monologue de Célie (v. 455[sic—445]-456). (p. 396)

ADOLPHE : Veille donc avisé ce rival tellement, / Qu’il ne puisse tes lacs échapper nullement. (v. 339-
340)

Vialleton — La scene 2 est devant la maison de Félix (v. 577 [sic—567], « j’attends sortir de sa maison »).
(p-394,n.3)

L) = DEBENPSHTLAZEN, FY - 72) 9 7 ADROEFADP 505,

DON FELIX : [...] mais réveur vois-je pas / Cet[sic] Aurore d’Amour [=Célie] opposée a mes pas, / Qui
sort de son Palais ? (v. 371-373)

DON FELIX : L’as tu entre ses mains rendue ? (v. 609)

PAGE : Plus d’une heure et demie attendue, / Certaine Demoiselle accomplit ce devoir, / Qui la réponse
doit me donner sur le soir. (v. 610-612)

Vialleton — L’acte III comporte deux lieux, le premier ot Don Félix confie sa mission a Félisméne et
le second le « seuil » de la maison de Célie (v. 821). Le monologue des vers 777-826 est prononcé sur
le chemin entre les deux lieux. A un moment Célie entre pour écrire une lettre de réponse (v. 915-932).
(p-394,n.3)

FELISMENE : Tempeére ce courroux, car le [=don Félix] voici qui vient (v. 664)

FELISMENE, la lettre lue : Ravi dans la douceur de termes si faconds, / Termes €s passions amoureuses
féconds, / I’estime qu’elle porte ingrate en sa poitrine / Au lieu de cceur humain une roche marine / Ou se
doit amollir sous la tendre pitié / Que mérite de droit votre sainte amitié. (v. 691-696)

DON FELIX : Messager agréable au possible, ta grice / A m’acquérir la sienne a beaucoup d’efficace, (v.
697-698)

DON FELIX : L’accent le propre accent derechef me raméne / Aux yeux du souvenir ma chére
Félismene, (v. 701-702)

DON FELIX : Tes paroles feront plus que lettre qui soit (v. 743)

FELISMENE : Serait-ce point la-bas sur le seuil ma rivale [=Célie] ? (v. 821)

Lancaster — 111, 1, on écrtit.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)
(49)

FELISMENE, seule : Me préférer qu’indigne oncques elle n’a vu, / Des foudres de I’ Amour sent le
coup impourvu, / Ces yeux parlent assez que la langue accompagne, / Voir déja peu s’en faut priéres en
campagne, / Ah ! I’indiscrete a bu ce dangereux poison, / Qui forcenés de sens nous ote la raison, (v. 915-
920)

CELIE : Ce passeport contient que sur la nuit sereine / Sybille autre que toi en ce lieu ne ’améne, /
Seul qui n’ait suite aucune, et ne présume pas / Inconsidérément se payer de ses pas, / Sous I’ombre du
discours davantage entreprendre ; / Vers celles de mon grade il ne fait bon de méprendre ; / Outre que ne
savoir mes pactions tenir, / S appelle désormais a n’y plus revenir. (v. 933-940)

DON FELIX : Plus outre curieux du futur ne t’empéche, / Et dans mon Cabinet viens quérir ta dépéche.
(v. 1013-1014)

Vialleton — Que la scéne 2 de I’acte IV se passe a l'intérieur conviendrait mieux a I’intimité de la scéne,
a la présence de la nourrice et au fait qu’elle appelle des « filles » pour mettre Célie en pamoison « au lit ».
(p-395,n. 1)

CELIE : Avise derechef, fais ’option soudaine / Des deux extrémités, ou d’Amour, ou de haine, / Ma
patience échappe, il ne faut plus penser / Irrésout ¢a et la de doutes balancer. (vv. 1161-1164)
FELISMENE : Madame, vous pouvez disposer de ma vie, / La fidélité sauve a un Maite asservie. (v.
1165-1166)

CELIE : O sentence mortelle ! 6 superbe mépris ! / Rustre tu maudiras 1’heure que tu mépris, / Fuis, ne
m’approche plus contagieuse peste, (v. 1167-1169)

CELIE : O Dieu bon Dieu ! mon sang de colére s’allume, / Pour une fois encor, mais en faire coutume /
M’amie le dépit, le juste créve-ceeur / Me feraient volontiers mordre a méme son ceeur. [...] La crainte
d’émouvoir une bourbe si sale, / D’un rien mal a propos m’attirer du scandale, / Ne le présumant pas
devoir persévérer, / M’ont fait jusques ici ’injure tolérer, / Injure qui me va mettre dedans la tombe /
Hélas ! je n’en puis plus, soutenez je succombe. (v. 1177-1180, 1185-1190)

LA NOURRICE : Au secours elle passe, une morne paleur / De son visage éteint la vermeille couleur, /
L’albatre de ce front dégoutte une eau glacée, [...] O malheur ! 6 malheur ! sa pimoison renforce, /
Comment ne I’assister qu’a une extréme force? / Venez filles m’aider, que I’on la mette au lit / O cieux !
de ses beaux jours le terme s’accomplit. (v. 1191-1193, 1197-1200)

Vialleton — Dans la scéne 1 de ’acte 1V, Félix demande a Félisméne de le retrouver dans son « cabinet »
(v. 1014). Elle le retrouve a la scene 3 de I’acte IV, mais il n’est pas siir que ce soit un lieu intérieur : on
dit du page qu’il « accourt vers » Félix et non qu’il est entré (v. 1257). (p. 395, n. 1)

FELISMENE : Le Page accourt vers vous éperdu hors d’haleine. (v. 1257)

LE PAGE : Toute la Cour en deuil lamente sur sa mort, / Et vu, chacun disait /’Espagnole malice | A
fait de I'innocence a Pluton sacrifice, | L’infidéle étranger a de nécessité | Par un venin subtil ses jours

précipite, | Venin que renfermait la missive trouvée, (v. 1268-1273)



(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)
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DON FELIX : Sitt que j’aurai pris une vengeance due / A mon honneur perdu en Madame perdue : /
Sus donc I’épée au poing vois qui dessur les lieux / T’osera soupgonner d’acte tant odieux, / Apres mille
ennemis immolés a ta Dame / Verse dans le Palais auprés d’elle ton dme, / Montre a ces Allemands
I’Espagnole vertu, / Quel plus digne sépulcre oncques choisiras-tu ? (v. 1289-1296)

FELISMENE : Souffrez que mon service achéve sa carriére, / Que je perde avec vous la vitale lumiére.
(v. 1309-1310)

DON FELIX : Non, non demeure ami, cherche fortune ailleurs, / Dessous un autre Ciel prends les destins
meilleurs, / Ma suite la Cohorte infernale désire ; / Seulement séparé souviens-toi de dire, / Que tu vois a
la mort courir un amoureux / De qui le change fut justement malheureux. (v. 1311-1316)

FELISMENE : Sans ton Amant chez toi forclose du retour, / Quitte les vanités et renonce a I’Amour, / Ne
remémore plus ce que tu soulais étre, / Quelque part confinée en un désert champétre, / Ou I’innocence
habite, ot ferme en ton propos / Le reste de tes jours trouve un stable repos. (v. 1343-1348)

Vialleton — L’acte V se passe dans des bois séparés du monde, mais pas si éloignés de la « ville » (v.
1379), la encore dans deux lieux différents (les deux scénes ne sont pas liées, malgré ce que peut faire
croire les listes de personnages). (p. 395)

DIANE : Elle* tient belle Nymphe a supréme bonheur, / Que d’habiter ici tu lui fasses I’honneur ; / Ta
présence éjouit ces bois et ces campagnes (v. 1431-1433)

* Elle renvoie a « sainte bande », la troupe de berger[sic] dont fait partie Diane. (Note 3 de la page 469)
FELISMENE : [...] hélas ! a peine toutefois, / Une horrible clameur s'épand parmi le bois, / Ecoutons,
quelques-uns se battent d'assurance. (v. 1511-1513)

FELISMENE : O spectacle effroyable ! un seul dedans le bois / Bravement résolu fait ferme contre trois, /
Secourons le chétif : [...] Seule donc opposée a ce lache assassin, / Mon trait de ces félons transpercera le
sein, / Demeurez Cavaliers, hé ! bon Dieu quelle honte ! / Tant contre un ce n’est pas de 'honneur faire
compte. (v. 1523-1525, 1527-1530)

ADOLPHE, blessé a mort : O rage ! 6 désespoir ! 6 énorme infamie ! / Amis vengez ma mort, une louve
ennemie / M’a de ce coup de fleche outre-percé le ceeur, (v. 1533-1535)

DON FELIX : O Cieux ! quel grand secours, une Nymphe rustique / Trébuche le second au gouffre
Plutonique, (v. 1541-1542)

COBREE, HiE (77 v A+ ElRoBaKE] F1BE1E [77 22 17 HLoEBIK
Wl o [2. 77y ABEREB OBIENR ] 2B 2@HOLEXIIZZOT EMH-> TV,
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